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233 Con aircglo alalev del lugas en donde se conirae
es como debe decidirse s1 la obhgacion es civil ¢ natural,
g1 es pura y sunple o condicional, s1 consiste cn dar o en
hacer, y st es una obligacion 7 ez ce fee 6 una obhigacion ge-
ners (1)

234 En cuanto a la sohdaiidad de los deudores com-
prometidos, ya se derive inmediatamente de la ley, ya pro-
ceda de un convemo en donde se haya estipulado expre-
samente, debe ser regida pot la ley del lugar en donde 58

A ——

[1] Véase Colmar, 25 de Abuil de 1821 [Muller], Suey, 31, 2, 264
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ha realizado el contrato La sohdamdad constituye, en
efecto, 1a fuerza de la obligacion y la seguridad del acree-
dor, debe, pues, depender de la ley bajo la cual se han
obligado las partes (1) Si, por ejemplo, muchos mandan-
tes extranjeros confieren un mandato & un italiano paia
un asunto comin, estan obligados solidariamente con el
mandataito para todos los efectos del mandato, con arre-
glo a la disposicion del art 1756 del Codigo Civil itahano,
La razon de esto es que el contrato de mandato se ha-
ce perfecto en Itaha tan promnto como el mandatario lo
acepta y ejecuta (2), y la fuerza de la oblhgacion eniie los
mandantes extr anjeros y el mandatario italiano debe te-
girse por nuestia ley, bajo la cual se han obhigado 1as par-
tes Lo musmo debe decirse en la hipotesis de que muchos
Iideyusores extranjeros hubiesen dado caucion por el mis-
mo deudor y por la misma deuda Todos y cada uno es-
tarian obligados por toda la deuda con arreglo a nuestra
ley (a1t 1911) Por la msma razon, el extranjero que
contiae marrimonio con una viuda itahana, sm que haya
obtemdo préviamente del consejo de famihia la autoriza-
clion para admimistiar el patrimomo de los hijos del pri-
mer mafiimomo, se hace 1esponsable sohdallamente de la
admimstracién ejercida en el pasado é mmdebidamente
conservada

Supongamos que el admimistrador de una sociedad en
comandita simple, que tiene su 1esidencia en Itala, da or-
den a su coiresponsal de comprar mercancias en pais ex-
tranjero y que no satisface el importe Is mmdudable que
el vendedor tendra la accion ex empto contra la sociedad,

lel——

[1] Henty, on fo1 erng law, 39
{2} Véase el num 261
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pero puede surgir la dificultad de s1 €sta acciéon y la obl-
gacion solidarfa de los asociados debeh ser regidas por la
ley del lugar en donde se ha verificado la venta, 6 por la
de aquel en donde la sociedad tiene su principal domicr-
o El Cédigo itahano y el francés (1) reconocen la socie-~
dad formada entre uno 6 muchos asociados responsables,
sujetos solidariamente bajo un nombre social, y de los aso-
ciados capitalistas sujetos s6lo hasta donde alcance el ca-
pital que han aportado 6 debian aportar & la sociedad
Otros Estados ho reconocen esas sociedades que liimtan
la responsabilidad de algunos asociados,y los consideran,
. por el contrario, 4 todos, como oblhigados solidariamente
respecto de los terceros, con todas sus propiedades
La ley mglesa, por ejemplo, es diferente de la nuestra,
aun después de 1as modificacifnes mtroducidas en ella por
1a, Camara de los Comunes en 1855 y 1856 (2)
A primera vista, podria decirse que la ley del pais en
donde se ha reahzado la venta es la que debe regir la ac-
~ ¢ién del vendedor, y si segin esta ley, tiene el derechode
obrar contra todos los asociados que estén obligados solh-
dariamente, sin distincién entre admimstradores y coman-
ditaros, debera el vendedor poder obrar con arreglo a la
1€y bajo la cual se haya ultimado la venta, pero no es ésta,
a nuestro parecer, 1a solucion mas yjusta En efecto, la ca-
pacidad de la sociedad para obbigarse, y por consigmente
la responsabihdad de cada uno de los asociados respecto

de un tercero, debe determimarse con arreglo a la ley ba-

1 Codigo comercial ﬁ:ahano, art 118 y sig, Codigo frances, arts 32
al 37

2 Vease Leon }evy, International comercial law , seccion 14, Partne-
rahip, Liabiitysp 76, [2* edic ]

i
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jo 1a cual se haya constitndo civil y juridicamente la so-
ciedad Un Estado extranjero podra 6 no reconocer una
sociedad, pero no puede sujetar al mmperio de sus leyes la
constitucion de la misma

Cnando una sociedad es admitida a realizar opei aciones
comerciales, no puede compromefeise validamente smo
dentro de los hmites de sus estatutos S1se admitiese co-
mo principio que los socros podian quedar sujetos alasac-
ciones, con arieglo a las leyes de las diversas plazas en
que la sociedad puede hacer operaciones, se seguiria que
podrian ser declarados sohdarios aquellos que no loser ian
con ar1cglo al acta social y mingiin asociado podria cono-
cer la naturaleza de su obhgacién y de su responsabihdad
para vn tercero ‘

955 Puede también surgig una duda relativamente a la
ley por la cual ha de decidirse s1 los deudores deban gozar
del beneficio de divisién (1) Boullenois considera el bene-
ficio de la d&ivision entre los codeudores como una excep-
c16n personal contra la accién, y opina que debia secrie-
gido por la ley del domicilio de la persona Ailade, sinem-
bargo, que 1 la lex loci contractus admite semejantc bene-
ficlo, debia éste valer aun cuando no fuesereconocido por
1a ley del domicilio del deudol, por la razon de que debe
siempre preferirse la ley mas favorable a éste De aqui
concluye que se debe aphear la ley del contrato o Ja del

1 Segun nuest. a ley, tiene lugar el beneficio de la divisioa cuando vas
rias personas gaiantizan a un deudoi y por la misma deuda, cn cuyo ca-
so pueden aquellos exiur que el acaeedor distribuya p1 eviamerite su ac-
cion y 1a reduzca a la paite de cada uno [Aits 1911 y12, correspondien.
tes al 2026 del Cédigo de Napoleon] Segun el Derecho 1omano, podia
haber en esto obligaciones co-1eales inpropiamente, y los confideyusozes
podian ser obhigados a pagai wnsolidum y a gozal el beneficrum divisio-
nrs [Vease Savigny, De las obtigaciones, pair 20, 25}




85—
domicilio de la persona segin la que sea mas favorableal
deudor (1)

Nosotros opmamos, por ¢l contrario, que debe tenerse
en cuenta la lex Tocs contsactus, porque el beneficio de la
divisién pertenece a la esencia delaobhigacién En efecto,
los codeudores estan mas 6 menos estrechamente obliga-
dos, segin que se admiia 6 no entre ellos el beneficio de
la division No es una Yazén sufic.ente la de considerartal
beneficio como urda excepcién personal, porque cada uno
puede renunciar un derecho que le corresponde, y cuando
tiene origen la oblhigacién bajo unaley extranjera,debe juz-
garse de su naturaleza, de su extensién y de la excepcioh
de inadmsibiidad, con arreglo a la ley bajo la cual nace
1a obligacién misma (2)

256 Acerca de la naturaleza de la obhgacién, conside-
rada desde el punto de vista de los medios de que puede
disponer el acreedor para obtener su cumphmento, debe-
juzgarsc con arreglo a la ley del lugar en que debe cum-
plirse aquella De este modo debera decirse tambien s
1a obligacién es 6 no pn?ﬂegmda, st es hipotecana ¢ qu-
rografaria, s1 es o no ejecutoria, st es una obligacién ordi-
nana civil, 6 una obligacién con arresto personal Note-
mos, empero, que, cuando tal obhgaciéon quiera hacerse
eficaz, deben observarse las reglas que esteblecemos mas
adelante (3)

257 En lo que concierne a los efectos juridicos de las

- obhigaciones, es necesario distinguir las que se derivanin-

-

1

1 Boullenoss, t II, p 463, 475 y s1g

2 Feelia, num 109, Voet, De Stat ,sec 9, cap 2, num 10, Story pa-
rrafo 322, Buige, Coment , parte 2%, cap 20

3 Vease el cap IV sig

4

|
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mediatamente de la naturaleza del contrato, 6 de una dispo-
sicion de laleyédela costumbre vigente en ellugar en que
se obhgaron las partes, los efectos accidentales queresul-
tan de acontecymientos posteriores, y de los que nacende
circunstancias que se verifican al cumphrse la obligacion

Les jurisconsultos llaman a los primeros natu: alia con-
tractuum (1), estos son muy distinfos de los efectos esen-
ciales, sin los cuales no existiria el contrato, 6 por lo ne-
nos, camhiaria de especte, como es, por ejemplo, latrasla-
c16n de la propiedad en el contrato de venta Nemwo potest
vider s cam eam vendidisse, de cujus dommnio td agutur, nead
emptor em transeat sed hoc aut locatio est, aut alwus genus
conti actus (2) Los efectos mmediatos 6 haturales se de-
rivan de la naturaleza del contrato sm la necesidad del
convenio expreso, pero pueden ser excludos por la volun-
tad de las partes sm que falte la esencia o la espece del
contrato Asi pues, en el contrato de compray venta
garantiza el vendedoér al comprador la cosa vendida, pero,
modificando el contrato, puede estipularse que la pérdida
de la cosa vendida sea por cuenta del adquirente, sih que-
dar por ésto dispensado del pago del precio, y el comod:-
tario puede ser responsable de la mas pequefia falta della
cosa que recibe en commodato

258 Cuando las partes no han declarado nada expresa-
mente, 1a lex locs confractus es la que debe determinar to-
dos los efectos juridicos mmediatos, que del contrato se de-
rivan, ya sea por disposicion de la ley, ya por la costum-
bre En efecto, cuando los contratantes no son ciudadanos
de la misma patria m estan domicihados en el mismo pais,

——

1 Pothier, Oblig, art 1° parr 3, Boullenois, Observ 33,p 146, Burge
Commeut , parte 2%, cap 9
2 L 80 parr 3, Dag, Decontr empt
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no puede hacerse prevalecer la intencion que uno de ellos
pudo tener de referirse a la ley de su patria 6 de sv domi-
ciho, smo que debe adoutirse mas bien, que la ley a que
ambos se han sometido, por un acuerdo tacito, es la del lu-
gar en que sc obhgaron Esta lev es, por consiguleate, el
complemento del contrato y debe valer siempre para de-
terrmunar los derechos reciprocos de las partes, Semper m
stapulationtbus et wn coterss contractibus ud sequamur quod
actum est Unde s1 non apa: eat quod actum est, consequens
erwt, ut 1d sequamur, quod n 1eqione, wn que actum est,
f1 ecuentatur (1)

Y Lauterbach dice <«Ea emm quae autoritate legis vel
«consuetudims contractuum comitantar, exdem adherent na-
«turaha a doctornibus apelantur ILex emum altera est quasi
«natura et m natm am transit Atque quod haturala con-
«tractum etiam. forenses statuta loci contractus observare
«debent (2) » ” .

Aphecando este principio, aceptado por la mayor parte
de los jurisconsultod® (3), deducimos que segun la lex loce
conts actus es como debe decidirse s la cosa perece pa-
ra el deudor 6 paia el acreedor, s1 aquél esta obligado por
la falta grave o leve, o solamente por el dolo, si es respon-
sable, no obstante la fuerzd mayor 6 el caso fortwito, en
qué plazo puede exigir el acreedor el cumphmento, cuan-
do no haya sido consignado explicitamente, pero resulta
de la naturaleza del hecho objeto de la obligacidén, que de-
recho puede tener el acreedor para pedir la ejecucién del

————

1 L 55, Dhg De regulrs jurss

2 Lauterbach, Disert 104, parte 3*, num 58, citado por Boullenos,
Ob 46, p 460

3 Feelix, num 109, Story, parr 321, Voet, De stafut, sec 9, cap 2;
Recco, parte 3*, cap 8
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contrato 6 el resarcimiento del damnum emergens y del
lucy um cesans, que obhgacion tiene el deudor de entregar
la cosa, de verificar la prestacidon, o de rcparar el daifio,
qué garantia debe tener el vendedor, a qmen y en que ca-
sos corresponde el derecho de pedir la 1esolucion del con-
trato por causa de lesion 6 la 1estiutio n wntegrum, por
causa mherente al contrato nmusmo

259 Todos estos efectos deben ser regidos por la ley del
lugar indicado para la pre$ta01611, puesto que se derivan
de 1a ley de la ejecucién «Ea quae ad complementum vel
executionem contractus spectant vel absolute eo superve-
nwunt, solere a statuto locy duige in quo peragenda est solu-
two (1) »

Asi, por -ejemplo, s1 no pudiendo restituir la cosa, es
obligado el mutuallo & pagar el precio correspondlente la
~ tasacidn de aquella debera hacersc conarreglo a la ley del
luga;" designado para la resttucién (2). «Exlumatio rer
debitae, dice Everardo, consider atur Ssecundum locum ub,
destinaty est solutio seu delibcrdiio now obstante gquod’ con-
tractus alibs sst celebr atus (3) La msmaTey debera aph-
carse para decidir s1 puede decirse que hay culpa, negh-
gencia, caso fortmito 6 morosidad, seglin la regla que so-
bre ésto da Voet, <Huncratione efeclus et complements 1p-
sws contractus spectatur ille locus in quem destinato est
solutro 1d quo ad modum, mensuram wusuiis, negligentiam
etc , ef moram post contractum wmrtum accedentem, 1eferen-
dum est (4) »

—————

1 Burgundus, Zract 4, num 29

2 Comp Codigo Civil Italrano, art 1828

3 Everardo, Consilia sive responsa juris, 78, pum 9
4 Voet De Statut ,parr 9% cap 2,p 270
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" 960 Fnalmente, los efectos que provienen de acontect-
mientos accidentales ocuriidos antes 6 después del contra-
to, o durante su ejecucién, y que no dependen de una cau-
sa mherente 4 la obhgacion prnmtiva, sino de hechosnue-
vos, ex post facta, debeh ser regidos por la ley del lugar
en que nace la nueva causa de que dependen Asi, por
ejemplo, s1 las garantias que presentaba el deudor en la
época en que se obligo han disminwmdo, y si el acreedor
pudiera obligarle judicialmente & garantir su obbgacin,
ya mediante seguridad 6 hdefrumén, yamedante otra cau-
c16n, debera 1ecurrirse a la ley del lugar en donde se ha
obtemdo el fallo, para decidir todos los efectos de laMfide-
yusi6u judicial o el derecho que podia tener el fideyusor
para pedir la discusién del deudor principal Esto mismo
debe decirse de los efectos que se derivan de la novacidn,
de la ratificacion 6 de la confumacién de un contrato pr-
mitivamente nulo, de los efectos de la cesién de una ac-
c16n, de los derechos que puede tener agquel &4 quien se ha
cedido un derecho hitigioso respecto al cesionario, y de las
consecucncias que se derivan de la confusiénde las cuah-
dades de deudor y de acreedor

En cuanto a la seflal 6 arras que pueden darse como
prueba de an contrato que ha de celebrarse, y de los efec-
tos jaridicos que de esto se derivan, debe juzgarse con
arreglo a la ley del lugar en que aquellas se dieron, por-
que debe considerarselas como mcidente distinto gel.eon-
trato S1las arras se han dado como una sefial de una
obligacién ya concluida, deben regirse por la lex loct con-
tractus Por Gltmo, s1 dichas arras se dieron en Ifaha,y
no resulta mmguna voluntad contrara debe considerarse-
las como una seguridad para la reparacién del perjuicio
en caso de falta de cumplmienio de la obligacién. La
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parte que no ha faltado puede retener las arras ql}e ha,
recibido, 6 pedir el doble de las que ha dado, & no ser
que prefiera obtener la ejecucién del contrato (Cédigo Ci-
vil Itahano, art 1817),

261 TUno de los efectos que se dertvan de la obhgacién
de pagar una suma de dinero,.es la de abonal tambien los
frutos civiles, es decir, los intereses ¥n general, el inte-
Tés 6 la usura es fodo aquello que el deudor debe dar
ademas del capital, como cosa correlativa al uso que de
éste ha hecho y como recompensa de la privacion del go-
ce del mismo experimentada por aquel que ha hecho el
prestamo

Para determanar la ley que debe regir los mtereses, es
necesario examinar la causa por la que se deben, y para
decidir cuales son las obligacilones que de pleno derecho
llevan consigo mtereses, debe aphcarse la ley bajo la cual
se han ultimado aquellas y han adquirido su eficacia, por-
que los intereses legales son un efecto mmediato de la
obhigacion, El mierés legal (art 308 del Codigo Civil 1ta-
liano) que debe pagar el tutor por la suma a que ascien-
de el residuo debido al menor en la defmtiva hqudacion
de cuentas, séo se debe en las tutelas 1eg1das‘bor nues-
tra ley, aun cuando la residencia principal de la gestién
haya estado en territorio extranjero, porque los derechos
v las obhigaciones del tutor de un itahano se 1igen por
nuestra ley (1) Por esta rmsma razén, el mterés legal 4
gue se tefiere el art 507 del Codigo Civil, se debe solo
yespecto de Jos usufructos regidos por nuestra ley, con
arreglo a los principios establecidos (2). El articulo cita-

a

1 Véase el num, 174 y sig
2 Vease el num 208 y sig hd
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do, dice, en efecto, que¢ «El propietario estd obligado al
pago de las cargas 1m‘puestas a “la propiedad durante el
usufructo, pero el usufructuario debe ponerle en cuenta
el mterés de la suma pagada Si el usufructuario ha ade-
lantado el pago, tiene derecho al reembolso del capital al .
termmat el usufructo Esta disposicién debe aplhicarse
también & los usuffuctos constitmdos sobre fundos situa-
dos en el extranjero y tegidos por nuestra ley Mas para
los constitndos sobre fundos sifuados en Itala y regidos
por una ley extranjera, se aplicara la ley de que aquellos,
dependen Esta doctrma esta conforme con la aceptada
para resolver las cuesfiones transitorias &ue fienen con
ella grandes y estrechas afimdades Se ha decidido, en
efecto, que la nueva ley puede hacer cesar los imtereses
legales que la anterior concedia, 6 no concederlos sino
bajo ciertas condiciones, sin que por esto se la pueda con-
siderar como retroactiva (1)

. 262 EI interés convencional proced® de la voluntad de
las partes Pueden surgir, sin embargo, dificultades rela-
fivamente a la ley que debe determpafiar la tasa del 1nterés,
cuando no se ha &stablecido de un modo expreso y relati-
vamente a aquella con arreglo a la cual debe decidirse—

-- cuando una de las legislaciones himta la tasa—s1 el mte-
rés convenclonal excede 6 no al permutido por la ley !
El texto del derecho romano, & que apelan todgs los au-
fores para resolver la primera dificultad, es el sigmente:
- «Cum gudicto bone fider diceptatur, arbstreo judicis usura-~
rarum modus ex mo: e 2 egroms, uby contr actuwm est constiius~
tur (2)

1 Cas franc re; , 7 de Noviembre de 1825 =
2L 1, Dig, Deusurs, 22,1
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Sin embargo, este pasaje debe armonizarse con este otro
texto «Cont1 actum auiem non utique eo loco intelligitut quo

‘negotium gestum est, sei quo solvenda est pecumia (1) » I8

mndudable gue, s1 una parte se obhga a pagas o otra, en
Argel, vna suma de dinero con mteres, la tasa de este se-
ra de un 10 por 100, que es la cormente en Argel, por
mas que el pago se exija y haga despues en Itala, en don-
de el mterés comercial se ha hjado en un 6 por 100 Y
reciprocamente, s1 una persona que contrata en Aigel se
ha obhgado a pagar en Ingiaterra una suma con intereses,
la tasa seta gplo de un 5 por 100 en vez del 10 que cs la
tasa corriente en Argel En este caso es cuando debe aph-
carse la regla de Huber «TVeium tamen non ita p1ecise re-
cipeendus est locus e quo contiactus est invtus, ut 1 partes
aliwm 10 contrahendo locum 1espeaersnt ille mon polous st
consider andus (2) »

Supongamos, por ullmo, que do> personas celecbran en
Italia un contrato por el que la una s¢ obliga a residen-
ciar 4 la otra una suma en la plaza de Argel, y esta ulti-
ma persona se obliga a 1estitun dicha suma con mtereses
en Londres En este caso la tasa del mnteres debera ser
un 10 por 100, que es la tasy de Argel, y no un 6 por 100
que es la tasa de Itala, m un 5 por 100 que cs la de In-
glateira

El fundamento de esta doctrina consiste en que la tasa
del interés debe fija1se segun la mnteacién verosimil de las
partes, como dice Dumoulin «Jus est ntacdta et veio si-
militur mente contrahentium (3),> ¥ cuahdo el imnterés se

e ]

1L 3, Dig, De boris auct judit possid , 42,5
2 Huber, De conflsctu legum, 1 1 tit 3, parr 10
3 Dumoulin, Com ad Cod  hb.], tit I,t III, pag 554
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debe por razén del plazo convemdo para el pago de vna
suma, ‘se presume que las partes se han referido a la ley
del lugar en donde la suma deb16 pagarse «quia quis cen-
setur potius contiaheiet mn loco wn quo debet solvere quam
wn loco ube fortudu contiaxyt (1) > Cuando el nterés se
debe por una suma adelantada, debera determinarse la ta-
sa con arreglo a la ley de la plaza eh donde se verificd
el adeclanto, no obstante que el reembolso debe hacerse en
otra parte

Esta opmién apaiece mas racional s1 se tiene en cuen-
ta la naturaleza del interés Este es debido, en efecto, co-
mo equivalente al uso que el deudor ha hecho del capital,
y como compehsacién de la pérdida que sufre el acree-
dor por la privacién del goce de sus fondos Hé aqui por
que la tasa del mterés debe determinarse con arreglo & la
ley del lugar en que se verifica todo esto, cuando las par-
tes no lo han determinado cxpresamente por si mismas.
En este senfido Godofiedo entiende el texto del derecho
romano citado anteriormente <«Cum judicio ponce fidei
disceptatur, etc Hoec verba, dice, ub: contractum est, sie
wntelrge ubr actum est, ut solveret (2) » :

263 El puncipio establecido por nosotros estambién
aplicable a las tasas del cambio Supongamos que dos ne-
gociantes residentes en dos plazas diferentes hacen nego-
c10 el uno para ¢l ofro, y que el inierés y el tanto o que-
branto del gird es diferente en ambas plazas S1 las opera-
clones se veriffican todas en la misma plaza, como pﬁr

-~

1 Idem1d

2 Godofredo, num 10, Ad Dig,1 I, hb XXII, t1t I —Comparese por
analogia, Just transit Tribunal de casacion frances, re) 15 Noviembre
Aa 1R Hrncelas 24 de Mavo de 1809
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ejemplo, s1 el negociante residente en Génova anticipa
fondos y vende las mercancias por cuenta del que estd
en América,el balance de la cuenta corriente debe hacer-
ge sobre la plaza de (ténova, porque en ésta es donde se
ha empleado v debe reembolsarse el dinero Si ambos ne-
gociantes tienen dos cuentas corrientes, y el de América
ha vendido y pagado por cuenta del de Génova, y no ha
habido acuerdo en este punto, sera necesario arreglar ca-
da operacién segun la ley del lugar en que se haya verl-
ficados;y, respecto del dinero pagado y de las ventas he-
chas en Grenova, se regira el balance por la ley y por la
costumbre 1taliana, y para las sumas adelantadas ylas
ventas hechas en América, el balance se regira por las
costumbres Americanas (1)

264 En cuanto a la ley que debe decidir cuando 1a tasa
del 1nterés excede el limite maximo del mnterés licito, ob-
gervamos que debe tenerse en cuenta la ley del lugar en
donde se realizd el contiato Notemos, sin embargo, que
no debe entenderse por lugax de contrato aquél en que se
verifica la esupulacidn, smo aquel a que sc :efieren las
partes al obligaise Por coasigmente, un conhiato hecho
en Londres por una suma anticipada en Gibraltar con un
interés que exceda al limte maximun permitido por la ley
Inglesa, es valido atun en Inglaterra, como afirma Story
¥ lo mismo debe decuse st el contrato se ha hecho en Gi-
Braltar respecto 4 un préstamo que debia reembolsarse
en Londres (2) Como justa aplicacién de esta regla, se ha
declarado por el Tribunal de Bordeaux y por el de casa-
¢ion de Paris, que, en el casp en que dosfranceses se obli-

i p—

1 Story Conflic of lay, parr 258, 311 y sig
2 Story, Conflict of law, parr 792 -
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gasen en uh pals extranjero, en donde estuviesen domci-
liados, & pagar un interés superior a un o por 100 en ma-
teria civil, y al 6 por 100 en materia comercial, la obliga-
cién produciria sus efectos en Francia, porque estaria con-
forme con la ley del lugar del contrato (1) Este principio
es aplicable cuando, no solamente la estipulacidn, smo
tamhién el asunto se han reahzado en pais extranjero, pe-
ro no puede decirse que dos personas que se hallenenIta-
hia, en donde no hay limite alguno para el interés conven-
cional, puedan estipular un mterés del 10 por 100, para
una operaoloh que debarealizarse enun pais en dondeno es
permitido estipular un interés superior al 6 por 100, y pre-
tender que semejante obligacién sea sancionada por el ma-
gistrado de este pais «Cum judicio bonse hdel diceptatur
—dice el texto romano—arbhitrd judicns usurarum modus
«eX more regiones ubl contractum est constrtatur ita
«tamen, ut legum Hon ofendat (2) »

Entre todas las opiniones sostenidas en esta matena, pre-
ferimos y aceptamos la de Voet, como la mas conforme &
los principios expuestos «S31 aho i loco graviorum usa-
«rarum stipulatio permissa, m alio vetita sit, lex loci in
«quo contractus celebratus est spectanda vid etur 1n quees-

S——

- 1 Bordeaux, 26 de Enero de 1831 Dev I 831,2,178 Cass 10 de Jumo
de 1858, 57, Journal.du Palais, 1857, p 931

Ademas de las indicadas por Fiore, pueden citarse otras decisiones de
1a musma 1ndole, asi, por eyemplo, se ha fallado muchas veces gue la esti-
pulacion de inteieses superiores a la tasafijada por la ley fiancesa, es va-
lida y puede ser sancionada por los tiibunales franceses cuando se ha ve-
nificado en un pais extranjero en donde la ley lo autorizaba, debiendo
apreciarse la validez de un contrato con arreglo a la ley del pais en don-
de se ha ulumado (Tribunal de Bastia, 19 de Marzo de 1866, Tribunal de
Bordeaux, 22 de Agosto de 1865, Dalloz, P 1866, 2,263)

- (N deP F)

21 1 Dhig, Deusur ,hib XXII, 1, Bruselas, 10 de Enero de 1810, Cass,
20 de Febrero de 1810, 1dem 16 daMayo de 1838, Pasicris
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"21, Masse, 1 ¢ num 616
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«tione, an moderatce an vero modum excedentes usurs per
cconvenfionen constitufee smt Dummodo meminerimus,

«illum proprie locum contractus mjure non ihtelligy, mn quo
enegotium gestum est, sed | quo pecumam ul solveret,se

_«qus ophigavit Modo ehiam bona fide omnia gesta fuermt,

«hec consulto talis ad mutuvm contrahendum locus elec-
«fus sit, m quo graviores usurse, quam in loco,m quo ahas
ccontrahendum fuisset, probatse mveniuntur (1)

265 Esta doctrina es también aphicable en el easo en
que, para garantia del acreedor, se hubiese hipotecado un
inmueble situado en un lugar cuya ley no permita un mn-
terés tan crecido como el permutido por la ley del lugar
del contrato El Tribunal de Casacidn de Paris decidid, el
14 mesidor del afio XIII, que, cuando el fundo lmpotecado
se halla situado en un pags en donde la ley prolmba el
préstamo a interés, el tercero detentador no puede aspi-
ral1, para evadirse de la accién hipotecaria, & que se m-
puten como capital los 1atereses pagados con arreglo a la
ley del lugar donde esta situado el predio, smo que debe
tener en cuenta la lex locs contr actus (2) Tal es también,
Ia opimién de Voet, que, continuando el pasaje anterior-
mente citado, dice « Ehham si de coetero hypceoteca, 1 sor-
«hs et usurarum securitatem obhgata, m ahio loco sita sit
«ubi solce leviores usurse permmssse, cum sequs sit contrac-
«tum accesorium regi cX loco, principalis negotir gesti-
«quam ex oppos_fto contractum principalem regi lege loci,
«ln quo accesorms contractus celebratus est (3)

i Voet, Ad Pand ,llb XXII, tit I, pann 6, Buigundus, Tract 4, § 10,
Kent, Com: lec 39, Boullenois, Obs , 46, Bouhser, Cos? de Borg , capitulo
2 Vanderhnden, Dev 2 1, 133, Sirey, 7,2, 1026,

3 Voet, Ad Pand hb XXII, tit I, parr 6
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266 Uno de los efectos que se derivan de la falta de
e]ewcucmn de una ebligacién, cs el derecho que tiene el
acreedor de obligar al deudor a mdemnizarle de la pérdi-
da sufrida por 1a falla de cumphmiento, es deuir, del per-,
mmeio cavsado 6 del beneficio 1impedido (Damnun emer gens
e lucrum cesans) Debe, empero, observarse que s1 el
deudor estd cbhigado a indemmzar, el acreedor lo esta a
prestaile o procurarle id quod terest y 4 fijar el valor
pecunario dela mdemmzacién 6 sea el quante ea res est
Para juzgar s1 el deudor esta obligado al pago del dafio,
debe tenerse en cuenta la lex loct contiactus, porque el
derecho se derlva virtnalmente de la naturaleza de la
obligaci6n Supongamos, por ejemplo, que en vn contrato
de deposito se ha pactado que la restnucién deb,a hacerse
en territorio extranjero, y es indudable que el deposiiario
esla obhigado & trasportar la cosa al lugar fnjado, a ex-
pensas del depositante, y que debe custodiarla con la mis-
ma dihgencia que emplearia en cosa propia, ¥ en su de-,
fecto es responsable de la pérdida sufrida por cl referido
deposilante por talta del cumphmiento de la obhgacién
(arts 1843, 1858) S1 el heredero del depositario hubiese
vendido de buena f£é 1a cosa que ignoraba estuviesc depo-
sitada, no estaria obligado a indemmzar al depositante por
falta de cumphmento, a pesar de lo que en contrario dis-
ponga la ley del Iugar en que la _cosa debia consignarse,
porque, habiéndose concluido el contrato en Itala, debe
aplicarse nuestra ley para determinar los derechos y las
obligaciones dcl depositante y del depositario, y el art
1851 del Cé6digo Civil itahano obliga al heredero, en el
caso en cuestion, a restituir el precio 1ecibido o 4 ceder
su accién contra el comprador s1 no le ha pagado el pre-
c16
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Por la misma razon, se debe aphcar siempre la lex loct
contractus para decidir s1 se tiene detecho en el contratd
de permuta, a pedir la ndemnizacion de los daflos en ca-
so de lesién, y s1, en el contrato de venta, el 'vendedor es-
t4 obligado a mdemmzar al compradﬁr, mas del precio
en el caso en que la cosa fuese viciosa, 6 t‘perecu-;-se por
sus defectos 6 por caso fortuito

Para fijar el valor pecuniario de la pérdida sufrida por
el acreedor, 6 sea para calcular et :d quod wnter est se aph-
ca la ley del lugar destinado para la prestacién, que es
donde se verifica la morosidad y la pérdida que es consi-
gwente, y, con arreglo a esta misma ley se determinan
sus efeclos Juridicos Esto sucede cuando no se ha esta-
blecido en el contrato & lo que estara obhgado el que de-
je de cumphrlo S embargo, en este caso, stla obhiga-
c16n se ha ejecutado en parte, habra necesidad de ren:uj-
tirse al arbitrio del Juez del lugar destinado al pago para
decidir & lo que estara oblhigade el deudor por la ejecu-
ci6n mcompleta

267 Notemos que en las obhgaciones que fienen por ob-
jeto una suma de dinero, los perjuicios procedentes de la
demora consisten en el pago de los intereses legales,y és-
tos deben determimarse con arreglo 4 la lex locs solutionss,
aunque se haya establecido en el contrato primfivo un pa-
go convencional de intereses hasta el vencimento (1) Asiy

- pues, §1 el pago se ha estipulado se haga en Itaha, el deu-
dor moroso puede ser obligado a pagar los mtéreses delos
intereses vencidos, segun la dispgsicion del art 1232, aun-
que sea diferente la lex loct contractus (2) En cuestiones

TE—

1 Confr, qust, trans, cas, franc, 13 de Julio de 1829 (Dupaty]
2 Arg,, Qus, trans Cas, fran 10 de Diciembre de 1817, trib del Sena,
6 de Mayo de 1818 y Paris 11 de Mayo de 1819 (Orleans)
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transitorias andlogas se decidié en Francia que los intere-
ses del 10 por 100 estipulados en un confrato anterior & la
ley de 13 de Septiembre de 1807, y rebgjades después de
esta ley, debian tener efecto solamente hastael vencimien-
to del plazo, porque & falta de pago no podia prorogar de
pleno derecho la estipulacién primitiva (1) Pero un con-
trato de préstamo hecho antés de la ley de 13 de Sepliem-
bre db 1807, en el que se convino que los intereses del 10
por 100 se pagarian al reembolso del capital, se declaré
eficaz, aun después de la promulgacién de la referida
ley (2)

268 En ciertos casos, pueden surgwr algunas dificulta-
des acerca del tiempo y del lugar en que puede decirse
que se ha verificado la demora En cuanto al tiempo, pue-
de dudarse si es 6 no necesana la mntimacién al deudor,
cuando la lex loci coniractus admite el principio dies -
terpellat pro homne, y no lo admite la lex locz solutionis.
Pero debers tenerse siempie en cuenta la ley del lugar
destinado para el pago, porque la mhmacién del acreedor
pertenece al modo de la ejecucidn, asi, pues, la ley del lu-
gar en que Ia obligacién es exigible es la que debe deci-
dir 51 basta 1a espiraciéon del térmmo para constituir en
morosidad al deudor - Asimismo, en cuanto al lugar, pue-
de dudarse en ciertos -casos s1 el cumphmiento de la obli-
gacon debe efecturse en el domictho del deudor 6 en el
del acreedor Uno de los casos en que puede surgir esfa
duda es cuando el propietario de una casa de comercio
viaja 6 hace viajar & un agente suyo para recibn comisio-
nes, y se obliga & expedir las mercancias 4 la consigna-
ci6n Para cumplr su obligacion, es necesario que expida

/ /
1 Bordeaux, 24 de Agosto de 1817 (Largaiele)
2 Poitiers, 8 de Febrefo de 1895 (Rowlle).

-
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1as mercancias, que siempre tardan algin tiempo enel ca-
‘mino, y fimalmente, que lleguen 4 poder del comprador.
St se considera que el propietario de la casa de comercio,
cuando ha mandado & su destmo las mercancias por les
medios ordinarios de trasporte, ha cumphdo todos los ac-
tos que estaban en su mano para elecutar su obligacion,
debe concluirse de aqui, que la remesa de la mercancia
constituye el cumplhmento, y que el recibo de la fmsma
es una consecuencia ulterior de la ejecucién ya perfecta
Si se considera, por cl contrario, que el vendedor se ha
obligado & poner las melcancias en mangg del comprado1
(a), puede concluirse que su envio es un hecho preparato-
1o de la ejecucion, y que la obligacién no puede decirse
gue estd cumphda sino cuando la mercancia ha llegado &
poder del comprador -

Segiin que el cumphmento se considera desde uno G
otro de los dos puntos de vista, puede decirse que la de-
mora se verifica en el domicilio del vendedor ¢ en el del
comprador

Savigny opina (1) que la expedicidn constituye la ejecu-
cion real, y que el cumphimiento dela obhigacién debe, por
tanto, considerarse en el dormcilio del vendedor Apéyase
en dos disposiciones del Derecho romano, & saber «que la
pérdrda de la cosa por caso fortuuto es &4 mesgo del com-
“prador desde el momento en que estd terminada la venta,

=(a) En reahdad no puede hacerse aqui una traduccién Iiteral de la frase
6 peniodo que emplea el autor, a saber Se poz sz constdera che 1l vends-
tore 51 € obligato a consignas e la merci al compraiore, pues el verbo corn-
signare sigmfica consignar, remtir, pero no poner en Manos, Como noso~
tros hemos traducido, atendiendo, m4s bien que 4 la letra, al sentido ge-
neral del penodo, que continua s: pno conchiudere che loro invio e un
facto pregamtona del essecusione, e che Fobligazione uon st prd dire
adempiuta quondo la merce arriv: nelle man: il compratore

. [N, del T}
1 Zratado de Derecho romaio, t 8, parr 370,
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esto es, antes que se adquerala propiedad por la tradicion
6 entrega (1), y que cuando se ha prometido la consigna-
c16n de una cosa mueble s6lo puede ser exigida en el lu-
gar donde se halle (2)

En un asunto fallado por el tribunal de apelacién de
New-York (8) ha prevalecido esta oprmdén Un negociante
consigné en China una partida de mercancias para ven-
derla en New-York, y la confié a un agente del destinata-
mo con el contrato de que el producto de la venta le seria
remifido & China Habiendo quebrado el destinatano, sur-
216 la. cuestidn de s1 la suma del mterés moratorio deberia
determinarse con arreglo & las leyes de China 6las de New,
York El canciller Kent sostuvo y el Tribunal decidid,que
deberian determinarse segun las leyes de China, pero el
tribunal de apelacién revoeé la sentencia ydecidié que de-
bian fijarse con arreglo a las leyes de New-York Ambas
decisiones estaban fundadas en el principio de que el mte-
rés se debia con arreglo & la ley del lugar en donde se ha-
bia verificado la demora El tribunal consideré que, ha-
biéndose hecho la consignacién en China y debiendo pa-
garse allf el mporte, no podia decirse que se habia cum
phdo la obhgadi6n hasta que hubiera llegado la suma al
lugar de su destino, y que, por consigmente, alli era don-
de debia decirse que se habia verificado la demora Eltri-
bunal de apelacién, por el contraro, fué de parecer que,
habiéndose consignado las mercancias para ser vendidas
en New—York, y debiendo ser expedido el importe desde
esta ciudad para Chma, la obligacién del comisionmsta es-
taba completamente termimada con la expedicién del dine-

1 Pérr, 3, Inst de empt (111, 24 )
2 L. 12, pérr I, Dug deposit (14, 3) -
8 Storv. L. ¢. vdrr, 296, $
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ro desde New—York para China, y-alli era donde debia con-
siderarse reahizada la demoia

289, Puede suceder que el deudor, para asegurar mejor
el cumplmiento de la obhgacién por parte del acreedor,
le prometa una prestacién para el caso eh que, por culpa
propia, 6 no cumpla, ¢ cumpla tarde la obbgacion princ-
pal De la clausula penal, que es un contrato accesorio, se
debe juzgar con arreglo a los principios y con las distin-
ciones expuestas en los nimel 0s anteriores, po.que el deu-
dor solo 1mcurre en la pena, cuando estd enmora 6 en
falta Y con tal que no sea contrana a los principios de or-
den publico, cs valda por dogwera la clausula penal para
determmar la extensidn de los dafios é intereses 4 que es-
ta sujeto el dc?’udor por la falta de ejecucioén 6 por ejecu-
cién , incompleta

270. En cuanto al airesto personal a quepuede ser com-
pelido el deudor por falta de camphmiento, notamos que
debe decidirse con arreglo 4 la ley de la ejecucidn, s1 ésto
procede de pleno derecho delanaturaleza de la obhigacidn,
porque el arresto personal es un medio de ejecucion, y la
ley que lo prohibe es una ley de otden ptiblico Puede sur-
glr, sm embargo, una dificultad en el caso en que e} arres-
to personal no proceda de pleno derecho, smo que haya
sdo estipulado expresamente por las partes Podra suce-
der, en efecto, que, segtin la lex loct contractus, y segin la
lex locr solutionss, sea pernutido obligarse con claunsula de
arresto personal, pero en ciertos casos detérminados, ¥y
que el deudor se haya obligado & dicho arresto en un ca~

8o no permitido por la ley del lugar en que debia ser eje-
cutada — .

Boullenois (1) dice que en este caso debera tenerse en

t Obsetv. ¢, 1, b 165,

L 3
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cuenta la ley del lugar del contrato, porque el acreedor ha
calculado poderhacerque se prenda al deudor,y declararse-
mejante clausula de ningin efecto equivalia & faltar dla bue-
na fé Parécenosque podria sostenerse con masrazén la ne-
gativa, porque laley que prohibe obhgarse en ciertos casos
con clausula de arresto personal, es unaley de érden publ-
co Siel acreedor pudiera hacer que se condenase al deudor
en el lugar en que se hizo el contrato, no podria éste eva-
dirse mmvocando su ley personal, seglin la cual no podia
oblhigarse vahdamente al arresto personal, mas s1 quisiese
hacerlo condenar en su patria, no podria porquelaley que
prohibe en ciertos casos disponer de la libertad del deu-
dor, es siempre una ley de érden piyiblico (1) El tribunal
de Paris decidi6 cen mas razén, gue el exiranjero domici-
liado de hecho en Francia, puede ser condepado al arres-
to personal, y que no es necesario, para sujetarlo a 1a
ley francesa, que haya obtenido del Gobierno autorizacion
para establecer en Francia su domcilio (2) y

?

A ————

1 Masse, Derecho comiin, 634
2 Parns, 21 de Abril de 1838, Pasicr, Pardesus, nim 1,524, Coin-Delis-
le, sobre el art 14 de la ley de 17 de Abril de 1832, niimero 2




